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U.S.W.95.005.60.0
Waschtisch-Dreilochgarnitur, fester horizontaler Matt geschliffen
Auslauf, feste Ablaufgarnitur
Mélangeur de lavabo à 3 trous, avec goulot Brossé mat
horizontal fixe, garniture de vidage fixe

U.S.W.95.005.64.0
Waschtisch-Dreilochgarnitur, fester horizontaler Glanz poliert
Auslauf, feste Ablaufgarnitur
Mélangeur de lavabo à 3 trous, avec goulot Poli brillant
horizontal fixe, garniture de vidage fixe

U.S.W.95.005.60.1
Waschtisch-Dreilochgarnitur, fester horizontaler Matt geschliffen
Auslauf, Ablaufbetätigung mit Fingerdruck
Mélangeur de lavabo à 3 trous, avec goulot Brossé mat
horizontal fixe, vidage par pression de doigt

U.S.W.95.005.64.1
Waschtisch-Dreilochgarnitur, fester horizontaler Glanz poliert
Auslauf, Ablaufbetätigung mit Fingerdruck
Mélangeur de lavabo à 3 trous, avec goulot Poli brillant
horizontal fixe, vidage par pression de doigt

054/055

U.S.W.95.054.60.0
Waschtisch-Standgarnitur mit Schwenkauslauf, Matt geschliffen
2 freistehende Ventile, feste Ablaufgarnitur 
Mélangeur de lavabo en îlot avec goulot orientable, Brossé mat
2 commandes à positions libres, garniture de vidage 
fixe

U.S.W.95.054.64.0
Waschtisch-Standgarnitur mit Schwenkauslauf, Glanz poliert
2 freistehende Ventile, feste Ablaufgarnitur 
Mélangeur de lavabo en îlot avec goulot orientable, Poli brillant
2 commandes à positions libres, garniture de vidage 
fixe

U.S.W.95.055.60.0
Waschtisch-Standgarnitur mit Schwenkauslauf, Matt geschliffen
freistehender Mischer, feste Ablaufgarnitur
Mitigeur de lavabo en îlot avec goulot orientable, Brossé mat
commande à position libre, garniture de vidage fixe

U.S.W.95.055.64.0
Waschtisch-Standgarnitur mit Schwenkauslauf, Glanz poliert
freistehender Mischer, feste Ablaufgarnitur
Mitigeur de lavabo en îlot avec goulot orientable, Poli brillant
commande à position libre, garniture de vidage fixe
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035

U.S.W.95.035.60.1
Bidet-Einlochgarnitur, Eingriffmischer mit Matt geschliffen
Kugelgelenkdüse, fester Auslauf, Ablaufbetätigung 
mit Fingerdruck
Mitigeur de bidet, tête de goulot orientable, goulot Brossé mat
fixe, vidage par pression de doigt

U.S.W.95.035.64.1
Bidet-Einlochgarnitur, Eingriffmischer mit Glanz poliert
Kugelgelenkdüse, fester Auslauf, Ablaufbetätigung 
mit Fingerdruck
Mitigeur de bidet, tête de goulot orientable, goulot Poli brillant
fixe, vidage par pression de doigt

230

U.S.W.95.230.60.0
Duschgarnitur für Wandmontage mit Trägerkonsole, Matt geschliffen
sichtbares Rohr mit schwenkbarem Auslauf und 
Kugelgelenkdüse, mit zwei Ventilen, Umstellventil 
und Handbrause
Garniture de douche, fixation au mur avec plaque Brossé mat
de support, tube apparente avec tête orientable et 
goulot mobile, deux commandes, inverseur et 
douche à main

U.S.W.95.230.64.0
Duschgarnitur für Wandmontage mit Trägerkonsole, Glanz poliert
sichtbares Rohr mit schwenkbarem Auslauf und 
Kugelgelenkdüse, mit zwei Ventilen, Umstellventil 
und Handbrause
Garniture de douche, fixation au mur avec plaque Poli brillant
de support, tube apparente avec tête orientable et 
goulot mobile, deux commandes, inverseur et 
douche à main

Montageset aus rostfreiem Stahl (inbegriffen)
Kit de montage en acier inoxydable (y compris)

Seite – Page 103
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712

U.S.W.91.712.60.0
Seifenablage mit Konsole für Wandmontage, Matt geschliffen
mit Auffangschale
Porte-savon avec support pour montage mural, Brossé mat
avec jatte

U.S.W.91.712.64.0
Seifenablage mit Konsole für Wandmontage, Glanz poliert
mit Auffangschale
Porte-savon avec support pour montage mural, Poli brillant
avec jatte

207

U.S.W.95.207.60.0
Wannen/Dusch-Standgarnitur für freistehende Matt geschliffen
Montage, Trägerkonsole mit schwenkbarem 
Wanneneinlauf, 2 Konsolenventile, Umstellventil 
und Handbrause, Anschluss 3/4"
Garniture de remplissage en îlot avec douche à Brossé mat
main pour baignoire, fixé au sol à position libre, 
support, goulot orientable pour baignoire, deux 
commandes, inverseur et douchette, raccord 3/4"

U.S.W.95.207.64.0
Wannen/Dusch-Standgarnitur für freistehende Glanz poliert
Montage, Trägerkonsole mit schwenkbarem 
Wanneneinlauf, 2 Konsolenventile, Umstellventil 
und Handbrause, Anschluss 3/4"
Garniture de remplissage en îlot avec douche à Poli brillant
main pour baignoire, fixé au sol à position libre, 
support, goulot orientable pour baignoire, deux 
commandes, inverseur et douchette, raccord 3/4"
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231

U.S.W.95.231.60.0
Duschgarnitur freistehend, für Bodenmontage, Matt geschliffen
sichtbare Rohre, schwenkbarer Auslauf und 
Kugelgelenkdüse, mit zwei Ventilen, Umstellventil 
und Handbrause
Garniture de douche en îlot, pour montage au sol, Brossé mat
tubes apparentes, goulot orientable avec tête de 
goulot mobile, deux commandes, inverseur et 
douche à main

U.S.W.95.231.64.0
Duschgarnitur freistehend, für Bodenmontage, Glanz poliert
sichtbare Rohre, schwenkbarer Auslauf und 
Kugelgelenkdüse, mit zwei Ventilen, Umstellventil 
und Handbrause
Garniture de douche en îlot, pour montage au sol, Poli brillant
tubes apparentes, goulot orientable avec tête de 
goulot mobile, deux commandes, inverseur et 
douche à main

026

U.S.W.95.026.60.0
Wand Festauslauf, ein Waschtischventil, feste Matt geschliffen
Ablaufgarnitur
Goulot fixe mural pour lavabo, mitigeur, Brossé mat
garniture de vidage fixe

U.S.W.95.026.64.0
Wand Festauslauf, ein Waschtischventil, feste Glanz poliert
Ablaufgarnitur
Goulot fixe mural pour lavabo, mitigeur, Poli brillant
garniture de vidage fixe
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028

U.S.W.95.028.60.0
Wand Festauslauf, zwei Wandventile, feste Matt geschliffen
Ablaufgarnitur
Goulot fixe mural pour lavabo, deux commandes Brossé mat
murales, garniture de vidage fixe

U.S.W.95.028.64.0
Wand Festauslauf, zwei Wandventile, feste Glanz poliert
Ablaufgarnitur
Goulot fixe mural pour lavabo, deux commandes Poli brillant
murales, garniture de vidage fixe

025

U.S.W.95.025.60.0
Wand Festauslauf, zwei Waschtischventile, Matt geschliffen
feste Ablaufgarnitur
Goulot fixe mural pour lavabo, deux commandes, Brossé mat
garniture de vidage fixe

U.S.W.95.025.64.0
Wand Festauslauf, zwei Waschtischventile, Glanz poliert
feste Ablaufgarnitur
Goulot fixe mural pour lavabo, deux commandes, Poli brillant
garniture de vidage fixe
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U.S.W.95.242.60.0
Unterputz-Duschgarnitur, Thermostatmischer  Matt geschliffen
mit separater Grundeinstellung, Kugelgelenkdüse, 
Umstellventil für Auszugsbrause 
Garniture de douche encastrée, goulot mobile, Brossé mat
mitigeur thermostatique avec limitation de 
température, avec inverseur et douche à main

U.S.W.95.242.64.0
Unterputz-Duschgarnitur, Thermostatmischer  Glanz poliert
mit separater Grundeinstellung, Kugelgelenkdüse, 
Umstellventil für Auszugsbrause 
Garniture de douche encastrée, goulot mobile, Poli brillant
mitigeur thermostatique avec limitation de 
température, avec inverseur et douche à main

240

U.S.W.95.240.60.0
Unterputz-Duschgarnitur, Thermostatmischer  Matt geschliffen
mit separater Grundeinstellung, mit 
Kugelgelenkdüse
Garniture de douche encastrée, goulot mobile, Brossé mat
mitigeur thermostatique avec limitation de 
température

U.S.W.95.240.64.0
Unterputz-Duschgarnitur, Thermostatmischer  Glanz poliert
mit separater Grundeinstellung, mit 
Kugelgelenkdüse
Garniture de douche encastrée, goulot mobile, Poli brillant
mitigeur thermostatique avec limitation de 
température
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235

U.S.W.95.235.60.0
Duschgarnitur, Thermostatmischer mit separater Matt geschliffen
Grundeinstellung, sichtbares Rohr mit schwenkbarem 
Auslauf und Kugelgelenkdüse
Garniture de douche, mitigeur thermostatique avec Brossé mat
limitation de température, tube apparente avec 
tête orientable et goulot mobile

U.S.W.95.235.64.0
Duschgarnitur, Thermostatmischer mit separater Glanz poliert
Grundeinstellung, sichtbares Rohr mit schwenkbarem 
Auslauf und Kugelgelenkdüse
Garniture de douche, mitigeur thermostatique avec Poli brillant
limitation de température, tube apparente avec 
tête orientable et goulot mobile

238

U.S.W.95.238.60.0
Duschgarnitur, Thermostatmischer mit separater Matt geschliffen
Grundeinstellung, sichtbares Rohr mit schwenk-
barem Auslauf und Kugelgelenkdüse, Umstellventil 
für Auszugsbrause 
Garniture de douche, mitigeur thermostatique avec Brossé mat
limitation de température, tube apparente avec tête 
orientable et goulot mobile, inverseur et support 
pour la douche à main

U.S.W.95.238.64.0
Duschgarnitur, Thermostatmischer mit separater Glanz poliert
Grundeinstellung, sichtbares Rohr mit schwenk-
barem Auslauf und Kugelgelenkdüse, Umstellventil 
für Auszugsbrause 
Garniture de douche, mitigeur thermostatique avec  Poli brillant
limitation de température, tube apparente avec tête 
orientable et goulot mobile, inverseur et support 
pour la douche à main

BBaadd  –– BBaaiinn

195



Seite – Page 129

241/243

Unterputz-Duschgarnitur mit Regenkopfbrause und
Thermostatmischer, Handbrause als Option
Gartniture de douche encastrée avec tête effet pluie, mitigeur 
thermostatique, douche à main en option

236/239

Duschgarnitur mit Regenkopfbrause und Thermostatmischer, si-
chtbares Rohr, Handbrause als Option
Gartniture de douche avec tête effet pluie, tube apparente, mitigeur
thermostatique, douche à main en option

196
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U.S.W. Kopfbrause Handbrause Matt Glanz
U.S.W. Tête de douche Douchette Mat Poli

95.241.60.2 � 200x200 •
95.241.64.2 � 200x200 •
95.241.60.0 � 200 •
95.241.64.0 � 200 •
95.241.60.3 � 300 •
95.241.64.3 � 300 •
95.241.60.4 � 400x400 •
95.241.64.4 � 400x400 •
95.243.60.2 � 200x200 • •
95.243.64.2 � 200x200 • •
95.243.60.0 � 200 • •
95.243.64.0 � 200 • •
95.243.60.3 � 300 • •
95.243.64.3 � 300 • •
95.243.60.4 � 400x400 • •
95.243.64.4 � 400x400 • •

U.S.W. Kopfbrause Handbrause Matt Glanz
U.S.W. Tête de douche Douchette Mat Poli

95.236.60.2 � 200x200 •
95.236.64.2 � 200x200 •
95.236.60.0 � 200 •
95.236.64.0 � 200 •
95.236.60.3 � 300 •
95.236.64.3 � 300 •
95.236.60.4 � 400x400 •
95.236.64.4 � 400x400 •
95.239.60.2 � 200x200 • •
95.239.64.2 � 200x200 • •
95.239.60.0 � 200 • •
95.239.64.0 � 200 • •
95.239.60.3 � 300 • •
95.239.64.3 � 300 • •
95.239.60.4 � 400x400 • •
95.239.64.4 � 400x400 • •
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243

U.S.W.91.243.60.1
Handtuchhalter, Nutzlänge 350 mm Matt geschliffen
Barre à linge, partie pour linge de 350 mm Brossé mat

U.S.W.91.243.64.1
Handtuchhalter, Nutzlänge 350 mm Glanz poliert
Barre à linge, partie pour linge de 350 mm Poli brillant

243

U.S.W.91.243.60.2
Handtuchhalter, Nutzlänge 500 mm Matt geschliffen
Barre à linge, partie pour linge de 500 mm Brossé mat

U.S.W.91.243.64.2
Handtuchhalter, Nutzlänge 500 mm Glanz poliert
Barre à linge, partie pour linge de 500 mm Poli brillant

249

U.S.W.91.249.60.0
Handtuchhalter, rechteckige Form mit Matt geschliffen
Wandbefestigung
Barre à linge, forme rectangulaire avec support Brossé mat
pour fixation au mur

U.S.W.91.249.64.0
Handtuchhalter, rechteckige Form mit Glanz poliert
Wandbefestigung
Barre à linge, forme rectangulaire avec support Poli brillant
pour fixation au mur

BBaadd  –– BBaaiinn
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U.S.W.95.016.60.0
Waschtisch-Einlochgarnitur, Eingriffmischer, Matt geschliffen
fester Auslauf, feste Ablaufgarnitur 
Mitigeur de lavabo, goulot fixe, garniture de Brossé mat
vidage fixe

U.S.W.95.016.64.0
Waschtisch-Einlochgarnitur, Eingriffmischer, Glanz poliert
fester Auslauf, feste Ablaufgarnitur 
Mitigeur de lavabo, goulot fixe, garniture de Poli brillant
vidage fixe

U.S.W.95.016.60.1
Waschtisch-Einlochgarnitur, Eingriffmischer, Matt geschliffen
fester Auslauf, Ablaufbetätigung mit Fingerdruck 
Mitigeur de lavabo, goulot fixe, vidage par pression Brossé mat
de doigt

U.S.W.95.016.64.1
Waschtisch-Einlochgarnitur, Eingriffmischer, Glanz poliert
fester Auslauf, Ablaufbetätigung mit Fingerdruck 
Mitigeur de lavabo, goulot fixe, vidage par pression Poli brillant
de doigt

020

U.S.W.95.020.60.0
Waschtisch-Einlochgarnitur, Eingriffmischer, Matt geschliffen
fester Auslauf, feste Ablaufgarnitur 
Mitigeur de lavabo, goulot fixe, garniture de Brossé mat
vidage fixe

U.S.W.95.020.64.0
Waschtisch-Einlochgarnitur, Eingriffmischer, Glanz poliert
fester Auslauf, feste Ablaufgarnitur 
Mitigeur de lavabo, goulot fixe, garniture de Poli brillant
vidage fixe

U.S.W.95.020.60.1
Waschtisch-Einlochgarnitur, Eingriffmischer, Matt geschliffen
fester Auslauf, Ablaufbetätigung mit Fingerdruck 
Mitigeur de lavabo, goulot fixe, vidage par pression Brossé mat
de doigt

U.S.W.95.020.64.1
Waschtisch-Einlochgarnitur, Eingriffmischer, Glanz poliert
fester Auslauf, Ablaufbetätigung mit Fingerdruck 
Mitigeur de lavabo, goulot fixe, vidage par pression Poli brillant
de doigt
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052/053

U.S.W.95.052.60.0
Waschtisch-Standgarnitur mit Schwenkauslauf, Matt geschliffen
2 freistehende Ventile, feste Ablaufgarnitur 
Mélangeur de lavabo en îlot avec goulot orientable, Brossé mat
2 commandes à positions libres, garniture de vidage 
fixe

U.S.W.95.052.64.0
Waschtisch-Standgarnitur mit Schwenkauslauf, Glanz poliert
2 freistehende Ventile, feste Ablaufgarnitur 
Mélangeur de lavabo en îlot avec goulot orientable, Poli brillant
2 commandes à positions libres, garniture de vidage 
fixe

U.S.W.95.053.60.0
Waschtisch-Standgarnitur mit Schwenkauslauf, Matt geschliffen
freistehender Mischer, feste Ablaufgarnitur
Mitigeur de lavabo en îlot avec goulot orientable, Brossé mat
commande à position libre, garniture de vidage fixe

U.S.W.95.053.64.0
Waschtisch-Standgarnitur mit Schwenkauslauf, Glanz poliert
freistehender Mischer, feste Ablaufgarnitur
Mitigeur de lavabo en îlot avec goulot orientable, Poli brillant
commande à position libre, garniture de vidage fixe

201

U.S.W.95.201.60.0
Wannen/Duschgarnitur, für Wannenrand, Matt geschliffen
5–Loch ohne Grundplatte zur beliebigen 
Position, fester Wanneneinlauf, Tischventile, 
Umstellventil und ausziehbare Handbrause, 
Anschluss 3/4"
Garniture de remplissage pour baignoire, sans Brossé mat
plaque de base pour positionnement libre, 
goulot fixe pour baignoire, commandes, 
inverseur, douche à main extractible, 
raccord 3/4"

U.S.W.95.201.64.0
Wannen/Duschgarnitur, für Wannenrand, Glanz poliert
5–Loch ohne Grundplatte zur beliebigen 
Position, fester Wanneneinlauf, Tischventile, 
Umstellventil und ausziehbare Handbrause, 
Anschluss 3/4"
Garniture de remplissage pour baignoire, sans Poli brillant
plaque de base pour positionnement libre, 
goulot fixe pour baignoire, commandes, 
inverseur, douche à main extractible, 
raccord 3/4"
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010

U.S.W.95.010.60.0
Waschtisch-Dreilochgarnitur mit festem Auslauf Matt geschliffen
R90, feste Ablaufgarnitur
Mélangeur de lavabo à 3 trous, avec goulot Brossé mat
fixe R90, garniture de vidage fixe

U.S.W.95.010.64.0
Waschtisch-Dreilochgarnitur mit festem Auslauf Glanz poliert
R90, feste Ablaufgarnitur
Mélangeur de lavabo à 3 trous, avec goulot Poli brillant
fixe R90, garniture de vidage fixe

U.S.W.95.010.60.1
Waschtisch-Dreilochgarnitur mit festem Auslauf Matt geschliffen
R90, Ablaufbetätigung mit Fingerdruck
Mélangeur de lavabo à 3 trous, avec goulot Brossé mat
fixe R90, vidage par pression de doigt

U.S.W.95.010.64.1
Waschtisch-Dreilochgarnitur mit festem Auslauf Glanz poliert
R90, Ablaufbetätigung mit Fingerdruck
Mélangeur de lavabo à 3 trous, avec goulot Poli brillant
fixe R90, vidage par pression de doigt

000

U.S.W.95.000.60.0
Waschtisch-Dreilochgarnitur mit festem Auslauf Matt geschliffen
R70, feste Ablaufgarnitur
Mélangeur de lavabo à 3 trous, avec goulot Brossé mat
fixe R70, garniture de vidage fixe

U.S.W.95.000.64.0
Waschtisch-Dreilochgarnitur mit festem Auslauf Glanz poliert
R70, feste Ablaufgarnitur
Mélangeur de lavabo à 3 trous, avec goulot Poli brillant
fixe R70, garniture de vidage fixe

U.S.W.95.000.60.1
Waschtisch-Dreilochgarnitur mit festem Auslauf Matt geschliffen
R70, Ablaufbetätigung mit Fingerdruck
Mélangeur de lavabo à 3 trous, avec goulot Brossé mat
fixe R70, vidage par pression de doigt

U.S.W.95.000.64.1
Waschtisch-Dreilochgarnitur mit festem Auslauf Glanz poliert
R70, Ablaufbetätigung mit Fingerdruck
Mélangeur de lavabo à 3 trous, avec goulot Poli brillant
fixe R70, vidage par pression de doigt
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237

U.S.W.95.237.60.0
Duschgarnitur mit zusätzlichem unterem Einlauf Matt geschliffen
für Badewanne, Thermostatmischer mit separater 
Grundeinstellung, Umstellventil, Wandmontage 
mit sichtbarem Rohr, schwenkbarer Auslauf und 
Kugelgelenkdüse
Garniture de douche avec sortie d'eau pour remplir Brossé mat
la baignoire, mitigeur thermostatique avec limitation 
de température, tube apparente avec tête orientable 
et goulot mobile, inverseur sur tube

U.S.W.95.237.64.0
Duschgarnitur mit zusätzlichem unterem Einlauf Glanz poliert
für Badewanne, Thermostatmischer mit separater 
Grundeinstellung, Umstellventil, Wandmontage 
mit sichtbarem Rohr, schwenkbarer Auslauf und 
Kugelgelenkdüse
Garniture de douche avec sortie d'eau pour remplir Poli brillant
la baignoire, mitigeur thermostatique avec limitation 
de température, tube apparente avec tête orientable 
et goulot mobile, inverseur sur tube

285

U.S.W.91.285.60.0
Schale mit Deckel zur Dekoration oder zum Matt geschliffen
Aufbewahren von Kleinigkeiten
Bol avec couvercle pour décoration ou ranger Brossé mat
des accessoires

U.S.W.91.285.64.0
Schale mit Deckel zur Dekoration oder zum  Glanz poliert
Aufbewahren von Kleinigkeiten
Bol avec couvercle pour décoration ou ranger Poli brillant
des accessoires
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U.S.W.95.233.60.0
Unterputz-Duschgarnitur, mit Stab-Handbrause und Matt geschliffen
verstellbarer Wandhalterung, Thermostatmischer 
mit individueller Grundeinstellung auf Platte
Garniture de douche, crochet mural orientable et Brossé mat
douche à main, mitigeur thermostatique avec 
limitation de température sur plaque

U.S.W.95.233.64.0
Unterputz-Duschgarnitur, mit Stab-Handbrause und Glanz poliert
verstellbarer Wandhalterung, Thermostatmischer 
mit individueller Grundeinstellung auf Platte
Garniture de douche, crochet mural orientable et Poli brillant
douche à main, mitigeur thermostatique avec 
limitation de température sur plaque

205

U.S.W.95.205.60.0
Wannen/Duschgarnitur, 4–Loch auf Grundplatte für Matt geschliffen
Wandmontage, schwenkbarer Wanneneinlauf, 
2 Konsolenventile, Umstellventil, Handbrause
Garniture de remplissage avec douche à main pour Brossé mat
baignoire, fixation au mur avec support, goulot 
orientable pour baignoire, deux commandes, inverseur

U.S.W.95.205.64.0
Wannen/Duschgarnitur, 4–Loch auf Grundplatte für Glanz poliert
Wandmontage, schwenkbarer Wanneneinlauf, 
2 Konsolenventile, Umstellventil, Handbrause
Garniture de remplissage avec douche à main pour Poli brillant
baignoire, fixation au mur avec support, goulot 
orientable pour baignoire, deux commandes, inverseur
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U.S.W.95.234.60.5
Gleitschiene mit verstellbarer Halterung Matt geschliffen
für Handbrause
Glissière de douche avec support orientable Brossé mat
pour douche à main

U.S.W.95.234.64.5
Gleitschiene mit verstellbarer Halterung Glanz poliert
für Handbrause
Glissière de douche avec support orientable Poli brillant
pour douche à main

226

U.S.W.91.226.60.0
WC-Bürstengarnitur, Standmodell, Behälter mit Matt geschliffen
Abschlussdeckel
Porte-balai de WC, modèle sur pied, bol avec Brossé mat
couvercle

U.S.W.91.226.64.0
WC-Bürstengarnitur, Standmodell, Behälter mit Glanz poliert
Abschlussdeckel
Porte-balai de WC, modèle sur pied, bol avec Poli brillant
couvercle
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Seite – Page 173
210

U.S.W.91.210.60.0
Toilettenpapierhalter, Flachprofil einseitig offen, Matt geschliffen
Montage verdeckt, auch als Reservepapierhalter 
verwendbar
Porte-papier, profil ouvert d'un côté, fixation Brossé mat
invisible, aussi utilisable comme porte-papier 
de réserve

U.S.W.91.210.64.0
Toilettenpapierhalter, Flachprofil einseitig offen, Glanz poliert
Montage verdeckt, auch als Reservepapierhalter 
verwendbar
Porte-papier, profil ouvert d'un côté, fixation Poli brillant
invisible, aussi utilisable comme porte-papier 
de réserve

Seite – Page 175
785

U.S.W.91.785.60.0
Glashalter mit Glas, freistehend Matt geschliffen
Porte-verre, livré avec le verre Brossé mat

U.S.W.91.785.64.0
Glashalter mit Glas, freistehend Glanz poliert
Porte-verre, livré avec le verre Poli brillant

225

U.S.W.91.225.60.0
WC-Bürstengarnitur, Wandmontage, Behälter mit Matt geschliffen
Abschlussdeckel
Porte-balai de WC, se fixe au mur, bol avec Brossé mat
couvercle

U.S.W.91.225.64.0
WC-Bürstengarnitur, Wandmontage, Behälter mit Glanz poliert
Abschlussdeckel
Porte-balai de WC, se fixe au mur, bol avec Poli brillant
couvercle
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Seite – Page 177

710

U.S.W.91.710.60.0
Seifenablage, freistehend, mit Auffangschale Matt geschliffen
Porte-savon, avec jatte Brossé mat

U.S.W.91.710.64.0
Seifenablage, freistehend, mit Auffangschale Glanz poliert
Porte-savon, avec jatte Poli brillant

265

U.S.W.91.265.60.0
Wandhaken, verdeckte Montage Matt geschliffen
Crochet au mur, fixation invisible Brossé mat

U.S.W.91.265.64.0
Wandhaken, verdeckte Montage Glanz poliert
Crochet au mur, fixation invisible Poli brillant

Seite – Page 179
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Das Team der Beschläge U.S.W. AG
hat Zeit für Sie!
Damit wir Sie optimal be raten können,
vereinbaren Sie bitte einen Termin mit
uns. 

Showroom-Öffnungszeiten: 
Montag – Freitag  8.15 – 12.00 Uhr
und  13.30 – 17.30 Uhr

Beschläge U.S.W. AG
Böhnirainstrasse 16, CH-8800 Thalwil
Telefon +41 44 722 90 00 
Telefax +41 44 720 30 82 
www.usw.ch • info@usw.ch

Le team de Beschläge U.S.W. SA vous  
consacre du temps!
Afin que nous puissions vous offrir un
conseil optimal, nous vous prions de
convenir d'un rendez-vous.

Horaire d'ouverture: 
Du lundi au vendredi de 08.15 à 12.00
et de 13.30 à 17.30 

Beschläge U.S.W. SA
Böhnirainstrasse 16, CH-8800 Thalwil
téléphone +41 44 722 90 00 
téléfax +41 44 720 30 82 
www.usw.ch • info@usw.ch

U. S. W.

•
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Conditions de vente et de livraison
1. Par la passation d'une comman-

de, l'acheteur accepte les présentes
conditions de vente et de livraison.

2. Les dimensions et illustrations
sont sans engagement. Des modificati-
ons esthétiques ou techniques peuvent
être apportées aux produits. 

3. La robinetterie est en partie 
testée par le SSIGE et d’autres sont en
planification. Le client prend la respon-
sabilité pour l’acceptation des modèles
non testés.

4. Les prix mentionnés sont des
prix indicatifs pour les utilisateurs. Nos
prix s'entendent départ Thalwil, l'em-
ballage est facturé séparément.

5. Le montant de la TVA n'est pas
compris dans les prix et sera facturé
séparément.

6. Conditions de paiement: dans
les 30 jours net. Nous nous réservons
le droit de facturer un intérêt de 
retard de 4 % après l'échéance du 

délai de paiement. 
7. Nous nous réservons la proprié-

té de la chose achetée jusqu'à l'arrivée
de tous les paiements issus du contrat
de livraison.

8. Les offres ne sont fermes que
sous forme écrite, pour les quantités
indiquées et pour une commande dans
le délai de validité indiqué.

9. Les délais de livraison sont aussi
courts que possible. Aucune demande
de dommages-intérêts pour une livrai-
son tardive ne sera prise en considéra-
tion.

10. Le port et l'emballage sont fac-
turés au prix de revient. L'emballage ne
sera pas repris.

11. Les réclamations doivent être
faites dans les 10 jours qui suivent la
réception de la marchandise. 

12. Les renvois de marchandises
ne seront acceptés qu'après accord
préalable et en parfait état. Le numéro

de la facture ou du bulletin de livraison
doit impérativement être indiqué. Les
coûts engendrés s'élèvent à 25 % du
montant et seront décomptés. Toute
marchandise produite sur commande
spéciale ne pourra en aucun cas être
reprise.

13. Les marchandises présentant
des défauts de matériau ou de fabrica -
tion seront remplacées pendant une
période de 5 ans après la livraison.
Nous déclinons toute autre responsabi-
lité et demande de dédommagement.

14. Droits de propriété et droits
d'auteur: il est strictement interdit de
copier, de commercialiser ou d'exploi-
ter les illustrations, dessins ou textes
de notre catalogue. Pour cela notre ac-
cord écrit est indispensable.

15. Le for pour tous les litiges est
Zürich.

1. Durch Bestellungserteilung an -
er   kennt der Käufer die nachfolgenden
Ver kaufs- und Lieferbedingungen.

2. Die Masse und Abbildungen
sind un verbindlich. Ästhetische oder
technische Änderungen können am
Produkt vorgenommen werden.

3.  Die Armaturen sind teilweise
vom SVGW geprüft, weitere sind in
Planung. Bei ungeprüften Armaturen
übernimmt der Kunde die Ver -
antwortung für die Akzeptierung.

4. Die angegebenen Preise sind
un ver bindliche Endverbraucher-Richt -
preise. Die Preisstellung  erfolgt ab
Thalwil, unver packt.

5. Die Mehrwertsteuer ist nicht
einge rechnet, sie wird offen ver rech -
net.

6. Zahlungskondition: 30 Tage
netto. Bei Nichteinhaltung der Zah -

lungs frist behalten wir uns vor, 4%
Verzugszinsen nachzubelasten. 

7. Bis zur vollständigen Bezahlung
bleibt die Ware unser Eigentum.

8. Offerten sind nur in schriftlicher
Form und bei Abnahme innerhalb der
be stätigten Frist und der abgemachten
Menge gültig.

9. Lieferfristen werden so kurz wie
mög lich gehalten. Wir anerkennen
keine Scha denersatzforderungen
wegen ver spä te ter Lieferung.

10. Porto und Verpackung werden
zu Selbstkosten verrechnet. Ver -
packungen können nicht zu rück ge -
nommen werden.

11. Beanstandungen werden nur
in ner halb von 10 Tagen nach Erhalt   der
Ware be rück sichtigt. 

12. Retouren werden nur nach 
vor heri ger Absprache und in einwand-

freiem Zustande ange nom men. Die
Angabe der Rech nungs- oder Liefer -
scheinnummer ist unerlässlich. Die
Handlingkosten betragen 25%  und
werden verrechnet.  Extra an fer ti gun -
gen können nicht zurück genommen
werden. 

13. Für Ware mit feststellbaren
Ma te rial- oder Konstruktionsfehler leis -
ten wir in ner halb von 5 Jahren nach
Liefer ung Ersatz. Weitere Schaden -
ansprüche lehnen wir ab.

14. Eigentums- und Urheberrecht.
Es ist ausdrücklich verboten Bilder,
Zeich nun gen oder Texte aus unserem
Katalog in irgendeiner Weise zu kopie-
ren, zu ver mark ten oder zu verwerten.
Dazu braucht es un se re schriftliche
Bewilligung.

15. Gerichtsstand ist Zürich.

Verkaufs- und Lieferbedingungen





Design: Giulio De Falco

MGS behält sich das Recht vor ästhetische oder technische Änderungen am Produkt vorzunehmen.
Die Armaturen sind teilweise vom SVGW geprüft, weitere sind in Planung. Das gesammte Programm

wird international erfolgreich vermarktet. Die Produktegarantie beläuft sich auf 5 Jahre.

MGS se réserve le droit de modifications esthétiques ou techniques aux produits.
La robinetterie est en partie testé par le SSIGE et d’autres sont en planification. Le programme
complét est commercialisé sur le plan international. La garantie de produit s’élève à 5 années.

MGS made in Italy
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